SLING POINT QUICK DETACH - QUICK DETACH SLING POINT M-LOK
BLACK

Samson's M-LOK® QD Sling Point is compatible with all standard size QD sling

swivels, and is designed to M-LOK® spec. Will attach to any M-LOK® attachment

point, and features a limited rotation feature that only allows the sling swivel to

rotate 90 degrees. The small, simple design reduces the amount of space

needed to attach your sling to your handguard. Includes all necessary hardware

for mounting to M-LOK® slots and is a great addition to any M-LOK® version of ‘
Samson handguard. FEATURES Material: 6061-T6 aluminum Finish: Available in

Black Type lll Class 2 Hard Coat Anodizing Overall Length: 1.4" Weight: 0.5 oz.

Attributes

Name: QUICK DETACH SLING POINT M-LOK BLACK
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 430107456

Mfr. No.: 04-01008-01

Color: Black

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 855016007211

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den SLING POINT QUICK
DETACH von SAMSON MANUFACTURING CORP

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den SLING POINT QUICK DETACH von SAMSON MANUFACTURING CORP
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen QDSIlingSchwenkern.

Achte darauf, dass der Sling Point sicher am MLOK®Befestigungspunkt angebracht ist.

Vermeide UbermaRige Belastung des Sling Points, um Briiche oder Versagen zu verhindern.

Achte darauf, dass der Sling Point nicht blockiert ist und sich frei drehen kann.

Verwende das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitéat beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Waéhle einen geeignheten MLOK®Befestigungspunkt an deinem Handguard.

Entferne alle Ablagerungen oder Schmutz von der Oberflache des Befestigungspunkts.
Setze den SLING POINT QUICK DETACH in den MLOK®Slot ein.

Verwende die mitgelieferten Montagematerialien, um den Sling Point sicher zu befestigen.
Stelle sicher, dass der Sling Point fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Benutzung:

® Befestige deinen Sling an dem QDSIlingSchwenker.

® Uberpriife vor der Verwendung, dass der Sling sicher und richtig befestigt ist.

® Achte darauf, dass der Sling Point sich nur um 90 Grad dreht, um die Funktionalitdt zu gewahrleisten.
® Halte wahrend der Benutzung einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Objekten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gem&nR den ortlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfélle.

® Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des SLING POINT QUICK DETACH von SAMSON
MANUFACTURING CORP wende dich bitte an den Kundendienst oder die zustandige Stelle in deinem Land.

Bitte befolge diese Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des SLING POINT QUICK
DETACH zu gewahrleisten. Sicherheit hat oberste Prioritat!



SLING POINT QUICK DETACH SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SLING POINT QUICK DETACH. This product is designed to enhance your tactical
experience while ensuring safety and usability. Please read this guide carefully to understand the safety guidelines,
installation instructions, and proper usage of this product.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the SLING POINT QUICK DETACH, please follow these general safety guidelines:

Always inspect the product before each use to ensure it is in good condition.
Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the SLING POINT QUICK DETACH, adhere to the following safety precautions:

Ensure that the QD sling swivel is properly attached before use.

Do not exceed the recommended weight limit for the sling.

Avoid using the sling point in adverse weather conditions that may affect performance.
Regularly check for signs of wear or damage to the sling point and replace it if necessary.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the correct installation and usage of the SLING POINT QUICK DETACH:
Installation

Gather Necessary Tools: Ensure you have all the necessary hardware included in the package.
Select MLOK® Slot: Choose an appropriate MLOK® slot on your handguard for attachment.
Align the Sling Point: Position the sling point over the selected MLOK® slot.
Secure the Sling Point:

® |nsert the mounting screws through the sling point into the MLOK® slot.

® Tighten the screws securely, ensuring the sling point is firmly attached.
5. Check Stability: After installation, verify that the sling point does not move or wobble.
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Usage

Attach the Sling Swivel: Connect your standard size QD sling swivel to the sling point.

Test the Connection: Gently pull on the sling to ensure it is securely attached.

Adjust for Comfort: Adjust the sling to a comfortable position for use.

Monitor During Use: Regularly check the connection during use to ensure it remains secure.
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Disposal Instructions

When disposing of the SLING POINT QUICK DETACH, follow these guidelines:

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods for aluminum products.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling it to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the SLING POINT QUICK DETACH, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SLING POINT
QUICK DETACH. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de sécurité pour le point de sangle QD MLOK
de Samson

Introduction

Merci d'avoir choisi le point de sangle QD MLOK de Samson Manufacturing Corp. Ce guide de sécurité est concu
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Lisez attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Conservez le produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le point de sangle est correctement fixé a un point de montage MLOK® avant utilisation.

®* Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le produit.

® Utilisez le produit dans un environnement approprié, en évitant les conditions extrémes qui pourraient affecter
sa performance.

® Veérifiez que le mécanisme de rotation fonctionne correctement avant chaque utilisation.

* Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemblez tout le matériel nécessaire pour l'installation.
2. Fixation :
® Alignez le point de sangle avec le point de montage MLOK®.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le point de sangle.
® Assurezvous que le point de sangle est bien en place et sécurisé.
3. Vérification : Testez le point de sangle pour vous assurer gqu'il est solidement fixé avant de I'utiliser.

Utilisation
® Attachez votre sangle au point de sangle QD.

® Assurezvous que la sangle est correctement ajustée pour éviter tout mouvement excessif.
® Utilisez la fonction de rotation limitée pour ajuster I'angle de la sangle a votre convenance.

Instructions de disposition

® En fin de vie, disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Recyclezle si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de service.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser le point de sangle QD MLOK de Samson en toute
confiance. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels via les plateformes officielles. Merci
de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il SLING POINT QUICK DETACH di Samson Manufacturing Corp. Questo prodotto &
progettato per offrire una soluzione sicura e funzionale per il montaggio di sling su handguard MLOK. E importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il carico massimo raccomandato.

Assicurati che il gancio sia completamente inserito nel punto di attacco prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in situazioni di alta tensione.
Durante l'installazione, indossa sempre occhiali protettivi per evitare lesioni.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i materiali necessari per l'installazione.
® Verifica che il tuo handguard MLOK sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

® Posiziona il punto di sling QD MLOK® nel punto di attacco MLOK® desiderato.

® Utilizza il materiale di montaggio fornito per fissare saldamente il prodotto.

® Assicurati che il punto di sling sia orientato correttamente e che la funzione di rotazione sia operativa.
3. Verifica:

® Dopo l'installazione, controlla che il gancio ruoti liberamente di 90 gradi.

® Esegui un controllo finale per assicurarti che il prodotto sia fissato correttamente e che non ci siano

parti allentate.

4. Uso:

® Attacca il tuo sling al gancio e assicurati che sia ben fissato.
® Durante l'uso, fai attenzione a eventuali movimenti bruschi che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di alluminio.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale secondo le linee guida del tuo comune.
® Se il prodotto € danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web di
Samson Manufacturing Corp. per ulteriori dettagli.



Conclusioni

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo SLING POINT QUICK
DETACH. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e informati sempre sulle migliori pratiche per
I'utilizzo dei prodotti.



SLING POINT QUICK DETACH KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SLING POINT QUICK DETACH tuotteen Samson Manufacturing Corpilta. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa kiinnittéa ja irrottaa sling. Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen, lopeta sen kaytt6 valittdbmasti ja ota yhteytta myyjaan tai
valmistajaan.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki kiinnityspisteet ja osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se ei ole yhteensopiva muiden laitteiden tai lisavarusteiden kanssa.
Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

Al4 ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia maksimi kuormasta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Valitse sopiva MLOK® kiinnityspiste.
® Kiinnitd SLING POINT QUICK DETACH tuote MLOK® kiinnityspisteeseen kayttden mukana tulevia

kiinnitysosia.
® Varmista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ja ei liiku.

2. Kaytto:

® Kiinnita sling swivel SLING POINT QUICK DETACH tuotteeseen.
® Tarkista, etta sling swivel voi kdéntya vain 90 astetta rajoitetun kiertotoiminnon ansiosta.
® Kayta tuotetta vain, kun se on kunnolla kiinnitetty ja tarkistettu.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai jatehuoltopalveluja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SLING POINT QUICK
DETACH

Introduktion

Tack for att du valt SLING POINT QUICK DETACH frdn Samson Manufacturing Corp. Denna produkt ar designad for
att ge en séker och effektiv I6sning for att fasta slings pA MLOK® handskydd. For att sakerstalla att du anvander
produkten pa ett sakert satt, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att QD sling swiveln &r korrekt installerad innan anvandning.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier.
Anvand produkten endast med kompatibla QD sling swivels.

Se till att produkten &r ordentligt fast innan du anvander slingen.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Installation:

* |dentifiera en lamplig MLOK® fastpunkt pa ditt handskydd.

® F&st SLING POINT QUICK DETACH vid MLOK® fastpunkten enligt nedan:
® Placera produkten s att den ar i linje med sparen.
® Anvand den medféljande hardvaran for att sakra produkten pa plats.
® Kontrollera att produkten sitter ordentligt fast.

2. Anvéndning:
® Fast QD sling swiveln p& SLING POINT QUICK DETACH.

® Kontrollera att swiveln roterar fritt upp till 90 grader.
® Anvand produkten endast for avsett syfte och med kompatibla slings.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller bestk deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer tillgéngligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



